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UZIVATELSKY NAVOD
Panelovy zvukovy systém
s vykonem
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uschovejte jej k pozdéjsimu nahlédnuti.
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2 Zadiname

Bezpecnostni

informace

sweupez

VYSTRAHA K OMEZEN/ RIZIKA URAZU
ELEKTRICKYM PROUDEM NESUNDAVEJTE VIKO
(NEBO ZADNI STENU), UVNITR NEJSOU CASTI
OBSLUHOVANE UZIVATELEM. SE SERVISEM SE
OBRATTE NA KVALIFIKOVANY SERVISNI PERSONAL.

Tento blesk se symbolem Sipky

v rovnostranném trojuhelniku

je urcen k varovanf uzivatele

na pfitomnost neizolovaného
nebezpecného napéti uvnitf
schranky pristroje, které maze mit
dostatecnou velikost k vytvoreni
rizika Urazu elektrickym proudem
pro osoby.

VykFi¢nik v rovnostranném
trojuhelniku je ur¢en k upozornéni
uzivatele na pfftomnost dilezitych
provoznich nebo udrzovacich
(servisnich) instrukci v privodni
literature k pristroji.

VAROVANI: ABY SE ZABRANILO RIZIKU POZARU
NEBO URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM,
NEVYSTAVUJTE TENTO VYROBEK DESTI NEBO VLHKU.

VYSTRAHA: Piistroj by nemél byt vystaven vodé
(kapajici nebo stfikajici) ani pfedméty napinéné
kapalinami, jako jsou vazy, by nemély byt umistény

na pristroji.
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VYSTRAHA

RIZIKO URAZU ELEKTRICKYM

PROUDEM NEOTVIRAT

VAROVANI: Neinstalujte pfistroj v tésném prostoru,
jako je knihovna nebo podobna jednotka.

VYSTRAHA Neblokujte ventila¢nf otvory. Dodrzujte

priinstalaci pokyny vyrobce.

Zditky a otvory jsou v krytu kvali ventilaci a
zajistént spolehlivého provozu zafizeni a ochrany
proti prehfati. Otvory by nemély byt blokovany
umisténim zafizeni na postel, pohovku, rohozku

¢i podobné povrchy. Toto zafizeni by se nemélo
umistovat do vestavenych kust nabytku, jako napt.
knihovny nebo police, pokud neni zajisténa fadna
ventilace nebo se nepostupovalo podle pokynt

vyrobce.

VYSTRAHA tykajici se pFivodni $ndiry
Pro vétsinu zafizenf se doporucuje, aby byla

zapojena do vyhrazeného obvodu;

To je obvod s jednou zésuvkou, ktery napéji pouze
zafizeni a nema dalsi zasuvky nebo odbocné
obvody. Ovéfte si to na strance s technickymi

Udaji v této prirucce uzivatele, abyste si byl jisti.
Nepretézujte nasténné zasuvky. Pretizené nasténné
zasuvky, uvolnéné nebo poskozené nasténné
zasuvky, prodluzovaci sndry, rozedrené piivodni
$ndry nebo poskozena nebo zlomend izolace
vodicll jsou nebezpecné. Kterakoliv z téchto
podminek muize vést k Urazu elektrickym proudem
nebo k pozaru. Periodicky prezkusujte $ndru vaseho
zafizeni a jestlize jeji vzhled vykazuje poskozenf
nebo naruseni, odpojte ji, preruste pouzivani
zafizeni a Shdru nechte vyménit za presny nahradni
dil autorizovanym servisnim technikem. Chrante
privodni sndru pred fyzickym nebo mechanickym
pretézovanim, jako je zkrouceni, poldmani,
priskipnuti, zavieni do dvefi nebo poslapani.
Zvlastni pozornost vénujte zastrckam, nasténnym
zasuvkam a mistim, kde $nlra vystupuje ze
zafizeni. Pro odpojeni z elektrické sité vytahnéte
kabel ze zasuvky. Pri instalaci zafizen se ujistéte, ze

je zasuvka pfistupna.
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Zakiname 3

Toto zafizeni je vybaveno pfenosnou baterii nebo
akumulatorem.

Bezpecny zplisob vyjmuti baterie nebo baterie
z vybaveni: yjméte staré baterie nebo blok baterif
a postupujte dle krokd v obraceném poradi nez

u montaze. Aby se zabranilo Uniku do Zivotniho
prostredi a zpUsobeni mozného ohrozeni zivota
¢loveka a zdravi zvifat, vyhazujte staré baterie nebo
baterie do ur¢eného kontejneru v pfislusném
sbérném misté. Baterie nebo akumulator nepatfi
do bézného domovniho odpadu. Je doporuceno
vyuzit mistni sbérnu baterii a akumuldtord. Baterie
chrante pred nadmérnym horkem, napfiklad
slune¢nim svitem, ohném apod.

Likvidace starych spotiebict

Pokud je u vyrobku uveden
symbol pojizdného kontejneru v
preskrtnutém poli, znamené to, Zze
na vyrobek se vztahuje smérnice
Evropské unie Cislo 2002/96/EC.

2. Vichny elektrické a elektronické
vyrobky by mély byt likvidovany
oddélené od bézného komunalniho
odpadu prostfednictvim sbérnych
zafizeni zfizenych za timto Ucelem
vlddou nebo mistni samospravou.

3. Spravny zpUsob likvidace starého
elektrického spotrebice poméha
zamezit moznym negativnim
dopadiim na zivotni prostredi a
zdravi.

spotiebice ziskate u mistni
samospravy, ve sbérném zarizeni
nebo v obchodé, ve kterém jste
vyrobek zakoupili.
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Likvidace nepouzitelnych baterii/akumulatora

)5

1.

Tento symbol pfeskrtnuté popelnice
na baterii/akumuldtoru znamena,
Ze se na né vztahuje evropska
smeérnice 2006/66/EC.

Tento symbol mlze byt
kombinovan s chemickou znackou
rtuti (Hg), kadmia (Cd) nebo olova
(Pb), pokud baterie obsahuje vice
nez 0,0005 % rtuti, 0,002 % kadmia
nebo 0,004 % olova.

VSechny baterie/akumulatory je
nutno likvidovat oddélené od
bézného domovniho odpadu,
vyuzijte k tomu ur¢end sbérna
mista dle pokyn( nérodnich nebo
mistnich radd.

Spréavné likvidace starych baterii/
akumulatort pomUze chranit
Zivotni prostredi pfred moznymi
negativnimi dopady na prostredi a
zdravi lidi a zvitat.

Podrobnéjsi informace o likvidaci
starych baterii/akumulétor( vam
sdélf vase radnice, zpracovatel
odpadu nebo obchod, kde jste
produkt zakoupili.

sweupez B
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Europe Notice

C€ 09840

Spole¢nost LG Electronics timto prohladuje, ze
tento vyrobek spliuje zakladni pozadavky a
dalsi relevantni ustanoven{ smérnic 1999/5/ES,

2004/108/ES, 2006/95/ES, 2009/125/ES a 2011/65/

EU.
Kliknéte prosim ZDE pro DoC.

Contact office for compliance of this product :
LG Electronics Inc.

EU Representative, Krijgsman 1,

1186 DM Amstelveen, The Netherlands

e Vezméte prosim na védomli, Ze toto NENT
kontaktni misto zdkaznického servisu. Vice
informaci o zékaznickém servisu naleznete v
zarucni karté nebo u prodejce, u kterého jste
produkt zakoupili.

Pouze pro pouzitf uvnitf prostord.

RF Sdéleni o vystaveni ozafeni

Toto zafizeni by mélo byt instalovano a
provozovano v minimalni vzdalenosti 20 cm od
radidtoru a vasi osoby.

NB4530A-NE_BPOLLLK_CZE_0523.indd 4

Oznameni pro Italii

V Italii je pro verejné uziti vyzadovéana autorizace.

Pouziti tohoto vybavent je upraveno :

1. D.Lgs 1.82003, n. 259, ¢lanek 104 (¢innost
podléhajici hlavni autorizaci) pro vnéjsi pouziti a
¢lanek 105 (volné uziti) pro vnitfni uziti, v obou
pripadech pro soukromé ucely.

2. D.M. 28.5.03 pro poskytnuti vefejnosti
prostrednictvim pristupu RLAN pro sité a
telekomunikacni sluzby.

L'uso degli apparati & regolamentato da:

1. D.Lgs 1.8.2003, n. 259, articoli 104 (attivita
soggette ad autorizzazione generale) se utilizzati
al di fuori del proprio fondo e 105 (libero uso) se
utilizzati entro il propriofondo, in entrambi i casi
per uso private.

2. DM.D.M. 28.5.03, per la fornitura al pubblico
dell'accesso R-LAN alle reti e ai servizi di
telecomunicazioni.

Brazil Notice

Este equipamento opera em carater secundario, isto
é, ndo tem direito a protecao contra interferéncia
prejudicial, mesmo de estagcdes do mesmo tipo, e
ndo pode causar interferéncia a sistemas operando
em carater primario.
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6  Zadiname

Jedineéné vlastnosti Prislusenstvi

Zkontrolujte a urcete dodané prislusenstvi.
Automatické vypnuti

Tento pfistroj se sam vypne a spofi tak elektrickou
energii.

V4

sweulge

Pfenosny vstup

Poslech hudby z pfenosného zafizeni. (MP3,
Notebook, atd.)

EZ (snadné) nastaveni
reproduktoru

Poslouchejte zvuky z TV, DVD nebo digitdlnich
zafizenf pomocf rezimu jasny 2.1 nebo 2.0 kanalovy
zvuk.

LG Sound Sync

Kontroluje Uroven hlasitosti tohoto pristroje

pomoci délkového ovladace televize LG, které je Kabel USB (1)
kompatibilni s LG Sound Sync.
e N
.
Uvod
4 J J
Symboly pouZité v fomto oo iy
manualu . usporadani kabeld (2)
na zed (1)
o Poznamka
Oznacuje specidini pozndmky a provozni funkce. @

& Vystraha

Oznamuje upozornéni k zabranéni moznych skod
vyplyvajicich ze zneuziti.

0

Viymezovaci podlozky

@

Nésténny drzék (1)

i

Kryci 19 mm lista (1)

NB4530A-NE_BPOLLLK_CZE_0523.indd 6 @ 2013-10-30 XX 11:58:13
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Dalkovy ovladac

—

@ FUNCTION
)

o) (7

FOLDER VoL

=

SOUND AUTO WOOFER
EFFECT VOLUME LEVEL

g@@
I_ (I
|_
4]
L

=) () =)

TV,

|

Sejméte kryt baterii na zadnf strané dalkového
ovlddani a vlozte baterie typu RO3 (velikost AAA),
ujistéte se@, Ze @ jste baterii vlozili sprdvnou
polaritou.

VlozZeni baterie

NB4530A-NE_BPOLLLK_CZE_0523.indd 7

M (Napdjen): Vypina¢ slouzf k zapinani a vypinani
pristroje.

FUNCTION : Toto tla¢itko slouzi k vybéru
pozadované funkce a zdroje vstupniho signalu.

A /V FOLDER: Hleda ve slozkach soubory MP3/
WMA. V ptipadé prehravani disku USB obsahujiciho
soubory MP3/WMA ve vice slozkdch vyberete
stisknutim tohoto tlacitka slozku, kterou chcete
prehrévat.

OPTICAL: Pfimo vymeéni vstupnf zdroj za opticky.

MUTE B¢ : Toto tlacitko slouzi k vypinani
zvukového vystupu.

VOL +/-: Nastavuje hlasitost reproduktord.

AUTO POWER : Funkce se u jednotky automaticky
zapne. (Viz stranka 22)

AV SYNC : Synchronizuje audio a video.

INFO : Zobrazuje informace souboru nebo
vstupniho zdroje.

REPEAT : Prehravé soubory opakované nebo
nahodné.

€/ PP (Preskocit/Vyhledat) :
- Rychly posun vpfed nebo vzad.
- Vyhleddva ¢asti v souboru

W (Zastavit) : Zastavi prehravani

» /Il (Prehrat/pozastavit) : Starts playback. / Pauses
playback.

SOUND EFFECT : Vybere rezim zvukového efektu.

AUTO VOLUME : Zapind a vypind rezim
automatického nastaveni hlasitosti AUTO VOLUME.

WOOFER LEVEL : Nastavuje Uroven zvuku
basového reproduktoru.

Numericka tlacitka 0-9: \lybere ocislované
soubory.

DRC : Spousti funkci kontrolujici dynamicky rozsah
zvuku DRC (Dynamic range control).

SLEEP : Toto tlacitko slouzi k aktivaci automatického
vypnuti systému po uplynuti zadaného ¢asu.
Ovladaci tlacitka TV: Viz strana 27.

27 e

sweulge
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Pfedni panel

V4

sweulge

(6]
KIROYA| — & Vystraha N
[2] -7+ (Hlasitost -/+4) Upozornéni pro pouzivani dotykovych tlacitek
Nastavuje hlasitost reproduktord. ¢ Pii ovladani dotykovych tlacitek méjte cisté
>11 (Prehrat / Pozastavit) asuché ruce.

) - Ve vihkém prostfedi otfete z tlacitek pred
[4] OO (Zastavit pouzitim veskerou vihkost.

F (Funkce) . o oy s
Toto tlacitko slouzi k vybéru pozadované Nemackejte dotykova tlacitka prilis silné, aby

funk droie vstupniho signd| fungovala.
uln Cé a zaroje vstupnino signaiu. - Pokud pouzijete pfilis mnoho sily, mdZete
(6] Displej poskodit cidlo tlacitek.

e Stisknéte tlacitko, které chcete, aby provedlo
spravné danou funkci.

¢ Davejte pozor, aby na dotykovych tlacitkach
nebyl zadny vodivy material, jako napf.
kovovy predmét. Mohlo by dojit k poruse.

. J
Zadni panel
1]
B (Be8==] ©
B o = &
PORT.IN OPT.IN ©_____ HDMI_____:
| | | \
I
DC.IN 25V === 2A [4] OPT.(Optical) IN
[2] USB Port (5] HDMIIN/ OUT

[3] PORT.(Portable) IN

NB4530A-NE_BPOLLLK_CZE_0523.indd 8 @ 2013-10-30 XX 11:58:19
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Instalujte zvukovy Instalace nozicky krytu
panel

¥ ¥ 1
Zvuky muzete poslouchat pripojenim jednotky : §
k dalsim zafizenim: TV, pfehravac diskd Blu-ray, N
prehrava¢ DVD apod. o
Umistéte jednotku pfed televizor a pfipojte ji k : ‘§
pozadovanému zafizenf. (Viz pp.13 - 20) ;) T e

1. Otocte jednotku spodni ¢asti nahoru.

2. Kryci listu umistéte na spodnf ¢ast pristroje tak,
aby licovaly otvory pro vruty.

3. Upevnéte jej srouby podle ilustrace vyse.

o Poznamka
—

Byla jiz k pristroji )
26mm prlpevnena
19mm._-----

[ﬁ/

Pripevnéte na spodni ¢ast TV pfijimace
spravnou kryci listu bud vysky 19 mm, nebo
26 mm tak, aby korespondovala se zafizenim.
(26 mm krycf lista jiz byla k pfistroji pfipevnéna
pfi vyrobé.)

NB4530A-NE_BPOLLLK_CZE_0523.indd 9 @ 2013-10-30 XX 11:58:23
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4 [ 2. Prilozte TV's BOTTOM EDGE na WALL BRACKET
M On"'az h I avni Jed nOfky INSTALL GUIDE ke spodni strané televizoru a v
na S"'e nu. této poloze ji prichytte.
TV

\

Hlavni jednotku mUzete pfipevnit na sténu.

I Odejméte kryci listu z pfistroje, uschovejte ji pro
gf mozné pozdéjsi pouziti a pomoci vrutll pfistroj
g‘ piipevnéte na sténu.

(0]

Pfipravte si vymezovaci podlozky a konzolu.

L]

3. Pfimontazi na zed (betonovou) pouzijte
hmozdinky. Instalace bude vyzadovat vrtani

Montazni sablona Nastenny drzak otvor(. Jako pomticka pro vrtani slouzi dodana
'”Sta'g,“'ho ramecku o0 desticka (WALL BRACKET INSTALL GUIDE).
naze Vymezovaci podlozky Sablonu pouZijte pro ur¢eni mist k vrtani.

WAL BRACKETYs oL, GUIDE

1. Umistéte vymezovaci podlozky na otvory pro
vruty na zadnf ¢asti pfistroje a pak je upevnéte k
pristroji vruty.

NB4530A-NE_BPOLLLK_CZE_0523.indd 10 @ 2013-10-30 (XX 11:58:27
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4. Odejméte WALL BRACKET INSTALL GUIDE.

5. Nasténny drzék pfipevnéte Srouby podle
obrazku nize.

6. Zavéste hlavni jednotku za drzéky dle obrazku

nize.

NB4530A-NE_BPOLLLK_CZE_0523.indd 11

n

— & Vystraha

¢ Neinstalujte tento pristroj obracené, tj.
spodni ¢asti nahoru. Mohli byste poskodit
tim ¢asti tohoto pfistroje nebo zpUsobit
zranéni.

¢ Na instalovanou jednotku nezavésujte
74dné prfedméty a chrante ji pred narazy.

¢ Jednotku bezpecné pripevnéte ke sténé,
aby nemohlo dojit k jejimu padu. V pfipadé
padu jednotky mize dojit k Urazu nebo k
jejimu poskozeni.

Je-li jednotka instalovéna na sténé, zajistéte,
aby déti natahaly za zadné privodni kabely,

nebot v opa¢ném pfipadé by mohlo dojit k
jejimu padu.

.

J

— o Poznamka

Odmontujte jednotku z drzéku podle obrazku
nize.

~

sweupez B
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12 P¥ipojeni

Pripojeni AC adaptéru

1. Pripojte k AC adaptéru dodany napajeci kabel.

2. Pripojte kabel AC adaptéru ke vstupu adaptéru
DCIN.

3. Pripojte AC napdjeci kabel k vystupu AC.

SeBas

& Vystraha

Nastaveni

Sparovani bezdratového
basového reproduktoru

LED indikator bezdratového
subwooferu

PouZivejte pouze AC adaptér dodany s

timto pristrojem. Nepouzivejte napajeni z
jiného pfistroje ¢i od jiného vyrobce. Pouziti
jakéhokoliv jiného napajeciho kabelu ¢i
napdjeni maze zpUsobit poskozeni pfistroje a
zrusit platnost vasi zaruky.

NB4530A-NE_BPOLLLK_CZE_0523.indd 12

Barva LED Stav

diod

Zluta Bezdrétovy subwoofer pfijima
signal pfistroje.

Zluta Bezdratovy subwoofer se snazi

(blikajici) navazat spojen.

Cervena Bezdratovy subwoofer je v
pohotovostnim rezimu.

Vypnuto Privodni kabel bezdratového

(nesviti) subwooferu je odpojen.

Prvni nastaveni bezdratového
reproduktoru

1. Zapojte sitovou $nliru bezdratového
subwooferu do zasuvky.

2. Zapnéte hlavnfjednotku. Hlavni jednotka a
bezdratovy subwoofer automaticky navézou
spojent.

Ruéni sparovani bezdratového
reproduktoru

Pokud nenf pfipojeni dokonceno, Ize na basovém
reproduktoru vidét svitici cervenou LED diodu a
reproduktor nehraje. Chcete-li problém vyresit,
postupuijte podle krokd nize.

1. Stisknéte zéroven tlacitko [ STOP na pfistroji a
tlactko MUTE B na délkovém ovladani a drzte
je.

- Na displeji se objevi,REMATE".

2. Na zadni strané basového reproduktoru
stisknéte tlacitko PAIRING.

- Zluté kontrolka LED za¢ne blikat.

3. Restartujte pfistroj.
- Pokud sviti zlutd kontrolka LED, parovani
probéhlo Uspésné.
4. Pokud Zluta kontrolka LED nesviti, zkuste znovu
kroky 1 - 3.

2013-10-30 XX 11:58:32
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— o Pozndmka N

¢ Ovladate-li hlavni jednotku, mize trvat
nékolik sekund, nez bezdratovy basovy
reproduktor v pohotovostnim rezimu za¢ne
prehravat zvuk.

o Prijimac subwooferu umistéte ve vzdalenosti
do 10 m (32 stop) od hlavni jednotky.

¢ Optimalniho vykonu Ize docflit jen tehdy,
kdyz jsou hlavni jednotka a bezdratovy
basovy reproduktor pouzivany ve
vzdalenosti 2 m (6 stop) az 10 m (32 stop),
jelikoz ve vétsi vzdalenosti mUze dojit k
selhani komunikace.

* Komunikace mezi bezdratovym vysilatem
a subwooferem muze trvat nékolik sekund
(pfipadné i déle).

. J

Pripojeni k TV

Propojte prosim toto zafizeni a televizor pomoci
optického digitéIniho kabelu nebo podle stavu
televizoru kabelem HDMI.

Pomoci OPTICKEHO kabelu

1. Pfipojte konektor OPT.IN na zadni stranu
jednotky ke konektoru OPTICAL OUT na
televizoru pomoci OPTICKEHO kabelu.

EEer)

*<-USB__ PORT.IN _OPT.IN HDMI

Opticky kabel

\ O<

OPTICAL OUT

NB4530A-NE_BPOLLLK_CZE_0523.indd 13

Nastavte zdroj VSTUP na HDMI IN. Opakované
mackejte tla¢itka FUNCTION na délkovém
ovlddéani nebo tlacitka F na jednotce dokud
nedojde k vybéru funkce.

Pro vybér piimo funkce OPTICAL stisknéte tlac¢itko
OPTICAL na dalkovém ovladaci.

— o Poznamka

"Pomoci reprosoustav tohoto zafizeni mlzete
poslouchat zvuk z televizoru.

Ale v pfipadé nékterych televiznich modell
musite vybrat externf reproduktory uvedené
v televizni nabidce. (Podrobnosti naleznete v
navodu k televizoru.)"

jusfodid [N}
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14 Ptipojeni

Propojeni této jednotky a
televizoru pomoci kabelu
HDMI.

"Kdyz propojite tento pfistroj a televizor, ktery
podporuje HDMI CEC a ARC (Auto Return Channel),
muzete poslouchat zvuk z televizoru
prostfednictvim reprosoustav tohoto pfistroje bez

2 pfipojeni optického kabelu."
3
=
8' p = N our.
Y
- SB__ PORT.IN _ OPT.IN HDM/
OUT
=)
Kabel HDMI
‘ =)
ARC

a Poznamka

HDMI CEC (Consumer Electronic Control):
pomoci jediného dalkového ovladace je
schopny provozu. Kompatibilni zafizeni CEC
(TV, Soundbar, Blu-ray prehravac, atd.)

NB4530A-NE_BPOLLLK_CZE_0523.indd 14

Kontrolni seznam kabelu HDMI

Nékteré kabely HDMI funkci ARC nepodporuji,
vystup zvuku mUze zpUsobit problémy.

"Pokud pfi propojovani tohoto pfistroje s
televizorem neni slySet zadny zvuk, ani Zadny zvuk
v pfipadé prerusenti a hluku, je zde néjaky problém
s kabelem HDMI.

Proto propojte tento pfistroj s televizorem,

az zkontrolujete, zda je propojen Typ A,
vysokorychlostni kabel HDMITM a Ethernet!"

E-I |[ STANDARD HDMI CABLE WITH ETHERNET 1(X)
E-I | FIGH SPEED HDMI CABLE 1(X)

ﬁ-l || HIGH SPEED HDMI CABLE WITH ETHERNET 1(0)

s 2

Vychutnejte si zvuk vysilani
kanalu pfes soundbar.

Pt¥ipojeni pres HDMI kabel

Vs televizor by mél podporovat nejnovéjsi funkce
HDMI (1)HDMI CEC / ARC (Audio Return Channel)),
chcete-li si s audio systémem plné vychutnat zivé
vysilani TV kanalu pres kabel HDMI. Pokud vas
televizor nepodporuje tyto HDMI funkce, mél by
byt audio systém pfipojen k TV pomoci optického
kabelu namisto kabelu HDM|I, chcete-li si doprét
Zivy zvuk pfi sledovani TV kanalu.

1) HDMI CEC (High-Definition Multimedia Interface
Consumer Electronics Control = Multimedialni
rozhranf o vysokém rozliseni, spotiebitelem
ovladana elektronika)

Consumer Electronics Control (CEC) je funkce HDMI
navrzena tak, aby uzivateli umoznovala ovladat a
fidit zafizeni podporujici CEC, kterd jsou pfipojena
pres HDMI za pomoci jediného z jejich dalkovych
ovladacd

3¢ Obchodni ndzvy pro CEC jsou SimplLink (LG),
Anynet + (Samsung), BRAVIA Sync (Sony), EasyLink
(Philips), atd.

2013-10-30 KX 11:58:36



Pt¥ipojeni 15
1. Propojte zatizeni pifes HDMI kabel 3. Vyberte reproduktor
TV: HDMI (ARC) VSTUPNI port TV: Stisknéte tlacitko "Vstup" na vasem dalkovém
Audio: HDMI \/YSTUPN' port ovladani televizoru > HDMI CEC: musi byt
ZAPNUTO > Vyberte reproduktor, ktery chcete
poslouchat.
— ¥ LG TV: Stisknete na délkovém ovladadi televizoru
[ S o0 O w tlacitko "Vstup" nebo tlacitko "Simplink'. > Simplink
musi byt v nastaveni Simplink "ZAPNUTO" >
D Zmeénite reproduktor z " TV reproduktoru” na "HT(S)
reproduktor" nebo "extern{ reproduktor (opticky / 2
HDMI ARC) 0
‘ $
=X
3 3
ARC

2. Aktivujte rezim ARC

TV: Nastaveni > Audio nebo Zvuk > ARC reZim
(musi byt ZAPNUTO)

0 Poznamka

VSechna grafickd uzivatelskd rozhrani (GUI)
a piistupové kroky (Krok 02 > Krok 03) pro
aktivaci ARC / HDMI CEC se budou lisit v
z3vislosti na vyrobci televizoru.

« Vypnout zvuk i v
e Nosioveni i SR Pro podrobnéjsi informace viz uzivatelsky
manudl k obsluze televizoru.

o Poznamka MdZete se také tésit z piidavnych funkcf, jako je
USB / Bluetooth s tlacitkem "Funkce" na délkovém
ovladani tohoto audio systému. Kdyz se vrétite zpét
na TV kanal poté, co jste vyuzivali pfidavné funkce
(USB / Bluetooth) tohoto audio systému, méli byste
si znovu zvolit vas preferovany reproduktor, ze

Pro podrobnéjsiinformace viz uzivatelsky kterého chcete poslouchat zvuk na tomto audio
manual k obsluze televizoru. systému. (Viz krok 03 Vyberte reproduktor)

Vsechna grafické uzivatelska rozhrani (GUI)
a piistupové kroky (Krok 02 > Krok 03) pro
aktivaci ARC / HDMI CEC se budou lisit v
zavislosti na vyrobci televizoru.
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16 P¥ipojeni

Dalsi informace tykajici se
HDMI

¢ Pokud zapojujete kompatibilni zafizeni HDMI
nebo DVI, ujistéte se o nasledujicim:

- Zkuste odpojit zafizeni HDMI/DVI a tento

Funkce ARC (Audio Return
Channel) (audio zpétny kanal)

Funkce ARC dovoluje TV kompatibilni s HDMI
posilat audio stream do HDMI OUT (vystupu)
tohoto prehravace.

tuafodiiq [N}

Pouziti této funkce:

- VasTV musi podporovat funkci HDMI-CEC a ARC
a HDMI-CEC a ARC musf byt nastaveny na ON
(zapnuto).

- ZpUsob nastaveni HDMI-CEC a ARC se mUize
lisit v zavislosti na televizoru. Pro detailni popis
funkce ARC viz manual vaseho televizoru.

- Musite pouzit HDMI kabel (typ A,
vysokorychlostni HDMI™ kabel s Ethernetem).

- Je nutné propojit HDMI OUT na jednotce s HDMI
IN na televizoru, ktery podporuje funkci ARC
pred HDMI kabel.

- Ktelevizoru mlzete pfipojit pouze jeden
zvukovy panel kompatibilni's ARC.

NB4530A-NE_BPOLLLK_CZE_0523.indd 16

prehrévac. Déle zapojte k zafizeni HDMI/DVI
a ponechte po dobu 30 sekund, poté zapojte
tento prehravac.

- Video vstup pfipojeného zafizenf je pro tento
pfistroj nastaven spravne.

- Pripojené zafizeni je kompatibilni s video
vstupem 720 x 576p, 1280 x 720p, 1920 x 1080i
nebo 1920 x 1080p.

e Ne viechna HDCP-kompatibilni HDMI nebo DVI
zafizeni budou pracovat s timto prehravacem.
- Pfi pouziti zafizeni nekompatibilniho s HDCP
se nebude obraz zobrazovat spravné.

2013-10-30 (XX 11:58:37



Pt¥ipojeni 17
~ @ Poznamka Co je SIMPLINK?
¢ Pokud pfipojené zatizeni HDMI nepfijima
zvukovy signal z prehréavace, zvuk zafizeni o
HDMI mUze byt zkresleny nebo nema @Im PLINK

vystup.

¢ Je-li propojentf jiz vytvofeno, mize zména
rozlisenf zpUsobit poruchu. K vyfeseni
problému vypnéte prehravac a poté jej opét
zapnéte.

¢ Pokud pripojeni HDMI s HDCP nenf ovéreno,
obrazovka televize zCernd. V takovém
pripadé zkontrolujte HDMI pfipojeni, nebo
kabel HDMI odpojte.

* Pokud jsou na obrazovce Sumy nebo linky,
zkontrolujte prosim kabel HDMI (délka je
obecné limitovéna na 4,5 m).

¢ Vrezimu HDMIIN nelze prepinat rozliseni
obrazu. Zména rozliseni videa pfipojeného
komponentu.

¢ Pokud je vystupni signdl v dobé, kdy je
vas osobni pocitac pfipojen ke konektoru
HDMI IN neobvykly, zménte rozliseni vaseho
pocitace na 576p, 720p, 1080i nebo 1080p.

NB4530A-NE_BPOLLLK_CZE_0523.indd 17

Nékteré funkce této jednotky jsou ovladany
dalkovym ovladanim TV zatimco je tato jednotka a
TV LG se SIMPLINK pfipojena pres pfipojeni HDMI.

Funkce ovladatelné dalkovym ovladdanim TV LG;
Prehrat, pozastavit, scanovat, preskocit, zastavit,
vypnout atd.

do uzivatelského manualu TV.
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TV LG s funkci SIMPLINK jsou oznaceny vyse
uvedenym logem.

a Poznamka
V zavislosti na stavu jednotky se mohou
nékteré cinnosti SIMPLINK lisit od zamysleného
Ucelu nebo nemusi pracovat.
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18 P¥ipojeni

Chcete-li si uzivat jak zvuk, tak i

Optional equipment et

conn eC'h on Mdzete si uzivat jak zvuk tak i obrazky z externich
zafizenf, ke kterym se pfipojite.

Pfipojeni HDMI

Chcete-li poslouchat pouze zvuk

Zvuk si mUzete uzivat z externiho zafizeni, které T T oo |
pripojite. Prehravac diskd Blu-ray,

tuafodiiq [N}

DVD prehravac apod.
5V~ 500 ma ™ out M
= © =
*<-USB  PORT.IN  OPT.IN HDMI

EE =
+<-USB  PORT.IN OPT.IN HDMY
<D

©

=X 1D

d]

1. Pfipojte konektor HDMI IN na zadnf strané
jednotky ke konektoru HDMI OUT na zvukovém
zafizeni, napfiklad prehravace diskd Blu-ray, DVD

Do prehravace diskt prehrévace apod.
Blu-ray, DVD piehravace 2. Pripojte konektor HDMI OUT na zadni strané

apod. jednotky ke konektoru HDMI IN na televizoru.
. N j VSTUP na HDMI'IN. k &
1. Pripojte konektor HDMI IN na zadnf strané 3 asvtavFe Zdr?,J STUP na HD Qpa ovane
. , mackejte tlacitka FUNCTION na dalkovém
jednotky ke konektoru HDMI OUT na zvukovém P . .
ovladanf nebo tlacitka F na jednotce dokud

zafizeni, napfiklad prehravace diskd Blu-ray, DVD

orehrévace apod nedojde k vybéru funkce.

2. Nastavte zdroj VSTUP na HDMI IN. Opakované — O Poznamka N
mackejte tlacitka FUNCTION na dalkovém « Je-li piistroj propojeny s vnéjsim zafizenim
ovladdani nebo tlacitka F na jednotce dokud a TV piijimacem jako na schématu vyse,
nedojde k vybéru funkce. piehrava TV obraz a zvuk zajistuje vnéjsi

zafizeni, pokud je pfistroj vypnuty v rezimu
HDMIIN.

¢ | kdyz do pfistroje vstupuje vicekanalovy
signal PCM prostfednictvim kabelu HDM|,
dokaze pfistroj pfehravat pouze dva kanaly.
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Pfipojeni 19
PORT. (Pfenosna) vstupni P¥ipojeni OPTICAL IN
pFipo;ka Connect an optical output jack of external devices

to the OPT. IN jack.

v*sonm ¥ IN OuT
| @ @&
*<-USB_ POR| N OPT.IN HDMI
> oc: A 4
d| D
PORT. | I@l
OPT. IN

--]

!
*<-USB__ PORT.IN Qifl.IN HDMI

Y
E.
=3
K digitalnimu S
vystupnimu konektoru
@Q jack externiho zafizenf
MP3

prehravac atd.

. . EZ (snadné) nastaveni reproduktoru
Poslech hudby z pfenosného ( ) P
Poslech hudby zTV nebo DVD nebo digitalniho

prehravace zafizeni pomoci rezimu 2.1 nebo 2.0 kanalovy zvuk.
Toto zafizeni mUZe prehrdvat hudbu z mnoha typl 1

. Pripojte konekt tického vst OPT.IN
prenosnych prehravacd. B

jednotky do optického vystupu vasi televize

1. Pfipojte pfenosny pfehravac ke vstupnimu (nebo digitalniho zafizeni apod.).

konektoru PORT. (Pfenosnd) zafizeni. 2. Vlyberte piimo vstupni zdroj konektoru OPTICAL
2. Zapnéte napéajen stisknutim tlacitka () stisknutim tla¢itka OPTICAL.

(Napdjeni). ) ) 3. Poslouchejte hudbu pomoci reproduktor s 2.1
3. Vyberte funkci PRENOSNY stlacenim tlacitko nebo 2.0 kanélovym zvukem.

FUNCTION. - : ek

4. Chcete-li opustit vstup OPTICAL stisknéte

4. Zapnéte prenosny prehravac nebo externi moznost OPTICAL.

zafizeni a spustte pfehravani. Nastaveni funkce se obnovi zpét na predchozf

pouzité.
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20 P¥ipojeni

Prehravani USB

Pripojte USB pamétové zafizeni k USB portu na
zadni strané jednotky.

Mate-li pfistroj na sténé, mizete k nému USB
zafizeni pfipojit snadnéji pomoci dodévaného USB
kabelu.

@]

*5/JSB__ PORT.IN _OPT.IN HDMI

5V = 500 mA

Viyjmuti zafizeni USB z jednotky.

1. Zvolte jinou funkci rezZimu nebo stisknéte
dvakrat za sebou tlacitko H.

2. Vyjmuti zafizeni USB z jednotky.
Soubor Ize pfehrat

PoZadavky na hudebni soubory
MP3/ WMA

Pro kompatibilitu soubord MP3/WMA s timto
pristrojem plati nasledujici omezent:

e Vzorkovaci kmitocet: v rozsahu 32 az 48 kHz
(MP3), v rozsahu 32 az 48 kHz (WMA)

* Rychlost pfenosu: v rozsahu 32 az 320 kb/s
(MP3), 40 az 192 kb/s (WMA)

e Pocet soubor(: nejvyse 999

e Pfipony soubor(:"“mp3"/“wma"

¢ Soubor chranény pomoci DRM (sprava
digitdlnich prav) nelze v jednotce prehrat.

¢ Video soubory v pamétovém zafizeni USB nelze
prehravat.

NB4530A-NE_BPOLLLK_CZE_0523.indd 20

Kompatibilni zafizeni USB
¢ MP3 pfehravac: MP3 pfehravac s paméti typu
flash.

¢ Jednotka paméti USB flash: Zafizeni s podporou
rozhrani USB 1.1

¢ Rozhrani USB tohoto pfistroje nékterd zafizent
USB nepodporuje.

PoZadavky na zafizeni USB

e Zafizeni vyzaduijici instalaci pridavného softwaru
a pfipojenti k pocitaci nejsou podporovana.

e Zarizeni USB neodpojujte béhem provozu.

e U zafizeni USB s velkou kapacitou mUze
vyhledavani trvat i nékolik minut.

e Zdlvodl zamezeni ztraty dat véechna data
zalohujte.

¢ Tento pristroj nepodporuje celkovy pocet
soubort nad 1 000.

e Zasuvku USB pristroje nelze propojit s pocitacem
PC. Tento pfistroj nelze pouzivat jako pamétové
zafizeni.

 Tento pfistroj nepodporuje souborovy systém
exFAT.

e MUZe se stdt, Ze tento pfistroj nemusi rozeznat
nékterd z nasledujicich zafizenf:

- Externi HDD

- Ctecky karet

- Zablokovana zafizeni

- USB zafizeni s pevnym diskem

- USBrozbocovac

- Pouzivani prodluzovaciho USB kabelu
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Ovladani 21

Zakladni ¢innosti

Provoz USB
1. Pfipojte zafizeni USB do USB portu.

2. Vyberte funkci USB stlacenim tlacitka
FUNCTION.
3. Viyberte soubor, ktery chcete prehrét stlacenim
¢ nebo PP
To Do this
Stop Stisknéte H.
Prehravani Stisknéte /11

Pauza

Béhem prehravani stisknéte
> /Il

Prechod na dalsi

stisknutim tlacitka <€ nebo
PP na dalsi soubor nebo se
vratte na zacatek aktualniho

/ predchozi souboru.
soubor o o
Stisknéte dvakrat kratce <
pro krok zpét na predchozi
soubor.
Whledavani Béhem prehravani stisknéte a
éaYsti o | podrzte tlacitko t/mb 3
Py uvolnite je v misté, od kterého
souboru
chcete zahdjit poslech.
Na délkovém ovladaci
Opakované stisknéte opakované tlacitko
P , . | REPEAT , a zobrazeni se
nebo ndhodné L . o o
rohravani zméni do nasledujiciho pofad,
P RPT 1 RPT DIR (DIRECTORY)
> RPT ALL » RANDOM » OFF.
Na délkovém ovladaci
Primy vybér | stisknéte numericka tlacitka
soubord 0az9 a prejdéte pfimo na

pozadovany soubor.

Pokracovat v
prehravani

Pistroj si zapamatuje misto, ve
kterém jste zménili funkci nebo
ve kterém jste pfistroj vypnuli.

— G Poznamka

Misto pro pokracovani Ize zrusit, pokud pristroj
vytahnete ze zasuvky nebo kdyz z pfistroje
vyjmete USB zafizeni.

-

~
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Dalsi funkce

DRC (Dynamic Range Control
- fizeni dynamického rozsahu)

Zlepsuje zvuk, pokud je hlasitost vypnuta (pouze
Doby Digital). Nastavit na [DRC ON] pomoci DRC.

AV Sync

Pri prijmu audio signald z TV, nelze sparovat zvuk
a obraz.V tomto pfipadé Ize pomoci této funkce
nastavit prodlevu.

1. Stisknéte AV SYNC.

2. Pomoci ¢/ PP ménite nastaveni prodlevy,
kterou Ize nastavit na hodnoty mezi 0 a 300 ms.

Docéasné vypnuti zvuku

Stisknete MUTE B (Ticho) pro ztiseni zafizeni.

Jednotku Ize ztisit, napf. v pfipadé telefonétu se v
okné displeje zobrazi ukazatel ‘MUTE".

Chcete-li ji zrusit, znovu stisknéte tlacitko
MUTE B na dalkovém ovlddani nebo zmérite
Uroven hlasitosti.

Zobrazeni souboru a vstupniho
zdroje

Stisknutim tlacitka INFO mUZete zobrazit rlizné
informace vstupu.

USB: Soubory MP3/ WMA obsahujici informace o
souboru

OPTICAL/ARC/HDMI IN: Formét zvuku, kanél zvuku

uepeA0 MW
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22 Ovladani

AUTOMATICKE VYPNUTI/
ZAPNUTI

Pred spusténim této funkce se ujistéte, ze je zvolen
vstup OPTICAL IN a zapnuto AUTO POWER.

Tato funkce automaticky zapind/vypina jednotku,
kdyz zapnete nebo vypnete externi zafizeni
(televizor, DVD prehravac, prehravac diskd Blu-ray
apod.) pfipojené k této jednotce pomoci optického
kabelu.

Kdyz zapinéte pfistroj pomoci této funkce, bude
primo vybrana optickd funkce bez ohledu na to,
jaka funkce byla vybrdna pred jeho vypnutim.

Tato funkce se zapind a vypind vzdy pfi stisknuti
tlacitka AUTO POWER.

¢ Tato funkce je Umysiné navrzena k vypnuti
pristroje po 1 minuté necinnosti. Pokud
nepfipojite vnéjsi zafizeni pomoci optického
kabelu nebo do jednotky nepfichézi zadny
digitalni zvukovy signdl, pfistroj se po 1
minuté nec¢innosti vypne, neni-li zapnuta
funkce AUTO POWER.

eV Z3vislosti na pfipojeném optickém kabelu,
nemusf tato funkce pracovat.

e Chcete-li pouzivat AUTO POWER, je nutné
vypnout SIMPLINK. Zapnutf a vypnuti
SIMPLINK zabere asi 30 sekund.

¢ Pokud je SIMPLINK nastaven na ZAPNUTO,
bude "AUTO POWER OFF" pouze pferolovén,
i kdyz stisknete tlacitko AUTO POWER.

¢ Po nastaveni AUTO POWER se jednotka
pristé automaticky spusti v rezimu OPTICAL,
bez ohledu na druh funkce vybrany dfive.

e KdyZ vypnete pfistroj pfimo, nenf mozné

ho zapnout pomoci funkce automatického

zapnuti a vypnuti AUTO POWER.

PYi (bezdratovém) rezimu LG Sound Sync

neni funkce automatického zapnuti a

vypnuti AUTO POWER podporovéna.
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Displej Cinnosti
AUTO POWER ON Funkce AUTO POWER je
zapnuta.
AUTO POWER OFF Funkce AUTO POWER je
vypnuta.
— 0 Poznamka N

AUTOMATICKE VYPNUTI

Pokud nenf hlavni pfistroj pfipojen k externimu
zafizeni a neni v provozu po dobu 25 minut, tento
pristroj se kvli Uspore elektrické energie sam
vypne.

Stejné pracuje i tato jednotka, kterd se po Sesti
hodinach od pfipojeni hlavni jednotky k jinému
zafizeni pomoci analogového vstupu vypne.

Ale jednotka se mUZe automaticky zapnout na
zékladé nastavené funkce [AUTO POWER].

Nastaveni éasovade

Pro nastaveni pozadovaného ¢asového intervalu (v
minutdch) stisknéte opakované tlac¢itko SLEEP:
LCD OFF (vypnuté okno) -> DIMMER (jas okna
snizen na polovinu) -> Doba do usnuti -> Zapnuty
displej

V zobrazeném okné uvidite ,LCD OFF" a okno se
vypne.

Pro kontrolu zbyvajictho ¢asu stisknéte tlacitko
SLEEP.

Pro zruseni funkce spanku stisknéte opakované
tlacitko SLEEP, dokud se neobjevi "SLEEP 10" Poté,
co se zobraz{ "SLEEP 10", stisknéte tlacitko SLEEP
jesté jednou.

o Poznamka
Cas zbyvajici do vypnuti piistroje |ze zobrazit
na displeji. Stisknutim tlacitka SLEEP se na
displeji objevi zbyvajici cas.
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Ovladani 23

LG Sound Sync U dratového pFipojeni
1. Pripojte televizi LG k pfistroji pomoci optického

Sound Syn/@ digitalniho kabelu.

Wireless

Stejné funkce tohoto pristroje miizete ovladat o our
dalkovym ovladacem televize, kterd ma funkci LG = Pgm N D
Sound Sync. Je kompatibilni s televizi LG, kterou

podporuje LG Sound Sync. Zkontrolujte, zda je na >

vasi televizi logo LG Sound Sync.

Funkce, kterd se da ovladat pomoci dalkového
ovladace televize LG: Zvysit, snizit a ztlumit zvuk.

Podrobnosti o LG Sound Sync najdete v uzivatelské
prirucce televize.

PouZijte jedno z téchto pripojeni podle moznosti 3
vaseho zafizeni.
'Q’TICAL out 9
— G Poznamka - :JZ
e Kdyz pouzivate funkci LG Sound Sync, EX
miiZete také pouzit délkovy ovladac tohoto 2. Na televizi nastavte (optickou) funkci LG Sound

pristroje. Kdyz znovu pouzijete dalkovy

R o . Sync. Viz pokyny v uzivatelské prirucce televize.
ovladag, pfistroj se synchronizuje s televizi.

3. Zapnéte pfistroj.
4. Vyberte optickou funkci OPTICAL.

KdyzZ je propojeni mezi timto pfistrojem a vasi
televizi normalni, uvidite na displeji, LG OPT".

o Kdyz se propojeni nezdafi, zkontrolujte stav
televize a jeji zapojeni do sité.

o Kdyz pouzivate LG Sound Sync zkontrolujte
v nize uvedenych pfipadech stav tohoto
pistroje a pipojent. G Poznamka
- Vypinani pfistroje. Kdyz je funkce AUTO POWER zapnuta (ON),

doba vypinani tohoto pfistroje se rlzni podle

typu televize.

- Zména funkce na jinou funkci.

- Odpojeni optického digitalniho
zvukového kabelu.

- Odpojeni bezdratového pfipojent
zpUsobeného interferenci nebo
vzdalenosti.
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24 Ovladani
U bezdratového pfipojeni Pouziti fechnologie
1. Na televizi nastavte (bezdratovou) funkci LG

Sound Sync. Viz pokyny v uzivatelské pffrucce Bluefo O"'h

televize.

2. Zapnéte pristroj

3. Vybere funkdi televize LG. O technologii Bluetooth

Kdy?Z je propojeni mezi timto pristrojem a vasi Bluetooth® je bezdratova technologie komunikace
televizi normalni, objevi se na 3 sekundy na displeji pro pfipojeni na kratké vzdalenosti.
L,PAIRED" (spdrovano) a pak se na ném objevi, LG Dostupny dosah je do 10 metrd.
TV
Zvuk muze byt prerusovany, pokud je pfipojent
0 Poznamka ruseno jinym elektronickym vysilanim nebo se
Jakmile je zvolena funkce LG TV, pfi restartovani pfipojujete pomoci bluetooth v jiné mistnosti.

Pfipojeni samostatnych zafizeni pomoci bezdratové
technologie Bluetooth® neni zpoplatnéno. Mobilni
telefon s bezdratovou technologii Bluetooth® Ize
ovlddat pomoci funkce Cascade pokud je pfipojenf
provedeno pomoci bezdratové technologie
Bluetooth®.

Dostupna zafizeni: Mobilni telefon, MP3, Laptop,
PDA (Tyto zafizeni jsou podporovany stereofonni
sadou sluchatek).

se pristroj automaticky pfipojf k televizi, kterd
byla nedavno pfipojena.

UepeIAO0 M)

Profily bluetooth

Chcete-li pouzivat technologii bluetooth je
nutné, aby zafizenf byla schopna pouzivat urcité
profily. Toto zafizenf je kompatibilni s nasledujicim
profilem.

A2DP (Profil pokrocilého vysilani zvuku)
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Poslouchani hudby uloZzené na
zatrizenich Bluetooth

Parovani jednotky a zafizeni
Bluetooth

Pred spusténim postupu parovani se ujistéte, Ze je
funkce Bluetooth na zafizeni Bluetooth zapnuta.
Viz uZivatelskd prirucka zafizeni Bluetooth. Po
provedeni postupu parovani neni nutné jej
Spoustét znovu.
1. Vyberte funkci Bluetooth pomocf tlacitka
FUNCTION.
V okné zobrazenf se zobrazi,BT" a poté BT
READY".

2. Spustte zafizeni Bluetooth a provedte operaci
pérovani. Pri hledani jednotky pomoci zafizenf
Bluetooth se v zobrazent zafizeni Bluetooth
zobrazi seznam nalezenych zafizeni, v zavislosti
na typu zafizeni Bluetooth. Tato jednotka se
zobrazi jako, LG SOUND BAR".

3. Zadejte kod PIN.
Kod PIN: 0000

4. Pokud je jednotka Uspésné sparovéna se
zafizenim Bluetooth, rozsviti se LED dioda
Bluetooth této jednotky a zobrazi se hldseni
LPAIRED".

G Poznamka

V zavislosti na typu zafizeni Bluetooth se
néktera zafizeni paruji riznym zptsobem.

5. Poslech hudby.
Chcete-li prehrat hudbu ulozenou na zafizeni
Bluetooth, naleznete postup v uzivatelské
pfirucce zafizeni Bluetooth.
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— c Poznamka ~

¢ Prirestartovani tohoto pristroje byste méli
Znovu pfipojit tento pfistroj ke svému
zafizeni Bluetooth.

¢ Kdyz znovu zvolite funkci Bluetooth
po zméné na jinou funkci, pfistroj se
automaticky pfipoji k zafizeni Bluetooth,
které bylo pfed neddvnem pfipojeno.

¢ Zvuk mlze byt prerusovany, pokud je
pripojeni ruseno jinym elektronickym
vysilanim.

¢ Pomoci tohoto pfistroje nelze ovlddat
zafizeni Bluetooth.

¢ Pdrovani je omezeno na jedno zafizeni
Bluetooth na jeden pfistroj a neni
podporovéano vicendsobné parovani.

¢ | pokud je vzdalenost mezi zafizenim
Bluetooth a sadou mensi nez 10 m a mezi
pristroji jsou prekazky, nemusi se zafizeni
Bluetooth pfipojit.

eV Zdvislosti na typu pfistroje nemusf byt
funkce Bluetooth k dispozici.

* Bezdratovy systém Ize vyuzivat pomoci
telefonu, MP3, notebooku atp...

¢ Pokud se v okni zobrazeni nezobrazi hlasent
,BT READY", nejste pripojent.

¢ Elektrické selhani z dlvodu zafizeni na stejné
frekvenci jako lékarské vybaveni, mikroviny
nebo bezdratova zafizeni LAN, pripojent
bude odpojeno.

¢ Pokud kdokoliv zastavi a prerusi komunikaci
mezi zafizenim Bluetooth a pfistrojem, bude
pripojeni odpojeno.

e Pokud se vzdalenost mezi zafizenim
Bluetooth a pfistrojem zvétsi, bude kvalita
zvuku stale nizsi, az se po dosazeni urcité
vzdélenosti mezi Bluetooth a pfistrojem
pripojeni odpojf a pfistroj se dostane mimo
provozni dosah Bluetooth.

o Pristroj s bezdratovou technologii Bluetooth
se odpoji, pokud vypnete hlavni pfistroj
nebo vzdalite pfistroj od hlavni jednotky
déle nez 10 m.

uepeA0 MW
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26 Ovladani

Nastaveni zvuku

Nastaveni rezimu prostorového

zvuku

Tento systém nabizi celou fadu predvolenych
rezimd prostorového zvuku. Pozadovany zvukovy
rezim vyberete stisknutim tlacitka SOUND EFFECT.

Zobrazené polozky ekvalizéru se mohou lisit podle
zdrojd zvukového signélu a efekt(.

Zobrazeni na
displeji

Popis

NATURAL

Poslech komfortniho a
prirodniho zvuku.

BYPASS

UepeIAO0 M)

Poslech zvuku bez
ekvaliza¢nich efektd.

BASS

Polozka BASS oznacuje
zvyraznéni basut (Bass Blast).
Zvyraznéni vysek, basl a
prostorového efektu zvuku
béhem prehravani.

CLRVOICE

Polozka CLRVOICE oznacuje
zfetelné podani hlasu. Tento
program vycisti zvuk a vylepsi
kvalitu podanf hlasu.

GAME

Polozka GAME oznacuje herni
ekvalizér. Pfi hranf videoher

si mUzete doprat zazitek z
virtualnéjsiho zvuku.

NIGHT

Polozka NIGHT oznacuje no¢ni
rezim. Tato funkce muaze byt
ndpomocna pro sledovani
film0 pfi nizkych hlasitostech
V NOCi.

UPSCALER

Polozka UPSCALER oznacuje
zvyseni kvality souborl MP3
prevzorkovanim. Pfi poslechu
MP3 souborli nebo jiné
komprimované hudby Ize
zvysit kvalitu zvuku. Tento
rezim je k dispozici pouze u 2
kandlovych zdroju.

LOUDNESS

Zlepsuje basy a vysky zvuku.

3D SOUND

MUZete si vychutnat bohatsi a

filmovéjsi prostorovy zvuk.

NB4530A-NE_BPOLLLK_CZE_0523.indd 26

— a Poznamka N

* V nékterych rezimech prostorového zvuku
neprodukuji nékteré reproduktory zadny
nebo jenom slaby zvuk. Neni to vada, tato
vlastnost zavisi na reZimu prostorového
zvuku a zdroji zvuku.

e Pozméné vstupu mUze byt nutné provést
reset prostorového zvuku, nékdy je toto
nutné provést i po zmeéné zvukového
souboru.

Zap./Vyp. AUTO VOLUME

Tento pfistroj podporuje funkci automatického
nastaven hlasitosti AUTO VOLUME, kterd
automaticky upravuje Uroven hlasitosti.

KdyzZ je zvuk piilis silny nebo pfilis slaby, stisknéte
tlacitko AUTO VOLUME na déalkovém ovladaci. Tak
se muzete tésit z hlasitosti, kterd vam vyhovuje.

Dalsim stisknutim tlacitka tuto funkci zrusite.

Nastaveni urovné hlasitosti
basového reproduktoru

Lze nastavit Uroven basového reproduktoru.
1. Stisknéte WOOFER LEVEL.

2. Stisknéte VOL +/- a nastavte Uroven hlasitosti
reproduktoru.
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Ovladani vaseho TV
dodanym dalkovym
ovladaéem.

MUzete ovlddat vas TV pouzitim nize uvedenych
tlacitek.

TLACITKO Provoz

Zapnéte nebo vypnéte
MUTE g zvuk televizoru.

Prepne zdroj vstupu pro TV
AV/INPUT mezi TV a jinymi vstupnimi

zdroji.

" (TV POWER) Zapne nebo vypne TV.

VOL +/- Nastavi hlasitost TV.

Prochdzi vpred nebo vzad

PR/ICHA/V X . o
kandly ulozenymi v paméti.

— o Poznamka

¢V zavislosti na pripojeni jednotky se mdze
stat, Ze nebudete moci ovladat TV pomoci
nékterych tlacitek.

¢ Dalkové ovladani jednotky provadi zékladnf
operace televizoru. Pouzivejte délkové
ovl&dani televizoru k vyuzivani rozsifeného
ovl&danf televizoru.
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Nastaveni dalkového ovladani
vaseho televizoru

MUzete ovlddat vas televizor prostfednictvim

dodaného délkového ovladace.

Je-livas TV uveden v nésledujici tabulce, nastavte

odpovidajici kod vyrobce.

1. Pridrzte tla¢itko () (TV POWER) a pomoci
numerickych tlacitek viozte vyrobni kod pro vas
TV (viz tabulka nize).

Vyrobce Cislo kédu

LG 1 (Pfedvolené), 2
Zenith 1,3,4

GoldStar 1,2

Samsung 6,7

Sony 8,9

Hitachi 4

2. Uvolnéte tlacitko () (TV POWER) pro ukonceni
nastaveni.

V zavislosti na TV nékterd nebo viechna tlacitka
nemusi na TV fungovat, i po vlozeni spravného
kédu vyrobce. Kdyz vymeénite baterie v délkovém
ovladadi, ¢islo kodu, které jste nastavili, mtze byt
nastaveno zpét na standardni nastaveni. Nastavte
znovu odpovidajici ¢islo kodu.

uepeA0 MW
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28 Vyhledani zavad

Vyhledani zavad

PROBLEM

CAUSE & CORRECTION

Privodni snidra je odpojena..
Zapojte ji do zasuvky.
Zkontrolujte stav tim, Ze provozujete jiné elektronické pristroje.

Bez napajeni

Je zvolen chybny vstupni zdroj.
Zkontrolujte vstupni zdroj a vyberte spravny vstupni zdroj.

Funkce ztisenf je aktivni.

Stisknutim MUTE B& nebo Upravou hlasitosti zrusite funkci ztisenf.

Bez zvuku.

Je zapnuta funkce LCD OFF.
Stisknutim tlacitka SLEEP zruste tuto funkci.

Délkovy ovladac
nepracuje spravné.

Délkovy ovladac je pfilis daleko od rekordéru.
Délkovy ovladac¢ pouzivejte do vzdalenosti pfiblizné (7m).

V cesté mezi dalkovym ovladacem a rekordérem je prekdzka.
Odstranite prekazku.

Baterie v dalkovém ovladadi jsou vybité.

Vymente baterie za nové.

Funkce AUTO POWER
nepracuje.

Zkontrolujte stav SIMPLINK a vypnéte SIMPLINK.

V zavislosti na pfipojeném optickém kabelu, nemusi tato funkce pracovat.

Pokud mate pocit,
7e méd vydavany
zvuk zafizeni nizkou
hlasitost.

Zkontrolujte podrobnosti nize a v souladu s nimi upravte zafizeni.

¢ Prepnéte stav [ON] funkce DRC do polohy [OFF] pomoci dalkového ovladace.

e S pfipojenym zvukovym panelem pfipojenym k televizoru zménte nastaveni
AUDIO DIGITAL OUT (AUDIO DIGITALNI VYSTUP) v nabidce nastaveni televizoru

e S pripojenym zvukovym panelem k prehravaci zménte nastaveni vystupu
AUDIO DIGITAL OUT (AUDIO DIGITALNIVYSTUP) v nabidce nastaveni prehravace
z hodnoty [PCM] na [PRIMARY PASS-THROUGH] nebo [BITSTREAM].

¢ Zménte nastaveni DRC v nabidce nastaveni prehrdvace do polohy [OFF].

hodnoty [PCM] na [AUTO] nebo [BITSTREAM].
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Obchodni znamky a
licence

XJDOLBY
DIGITAL

Viyrobeno v licenci Dolby Laboratoires.,Dolby*,
,Pro Logic’, a symbol dvojitého D jsou obchodni
znacky Dolby Laboratories.

Sdits

2.0 Channel

Viyrobeno v licenci podle patentu Spojenych
Stath ¢ 5,956,674; 5,974,380; 6,487,535 a dalsich
vydanych a registrovanych patentl Spojenych
statd a sveétovych patentl. DTS, logo a DTS a
logo spolecné predstavujf registrované ochranné
znamky a DTS 2.0 Channel je ochrannd zndmka
spole¢nosti DTS, Inc. Produkt obsahuje software.
© DTS, Inc. VSechna préva vyhrazena.

€) Bluetooth®

Bezdratova technologie Bluetooth® je systém,
ktery umoznuje radiové spojeni mezi elektronic-
kymi zafizenimi v rozsahu 10 metrd.

Pfipojeni samostatnych zafizeni pomoci bezdra-
tové technologie Bluetooth® neni zpoplatnéno.
Mobilni telefon s bezdratovou technologif Blue-
tooth® Ize ovlddat pomoci funkce Cascade pokud
je pripojeni provedeno pomoci bezdratové
technologie Bluetooth®.

Ochranna znamka a logo Bluetooth® a jsou ve
vlastnictvi spolecnosti Bluetooth® SIG, Inc. a
jakékoliv vyuziti téchto znamek spole¢nosti LG
Electronics je licencné osetfeno.

Dalsi obchodnf zndmky a obchodni ndzvy patii
opravnénym vlastnikim.
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HoITil

HIGH DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

HDMI, logo HDMI a High-Definition Multimedia
Interface jsou obchodni zndmky nebo
registrované obchodni zndmky spole¢nosti HDMI
Licensing LLC v USA a dal3ich zemich.

0
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Technické udaje

Vseobecné

Pozadavky na AC adaptér

Podivejte se na hlavni oznacen.

Spotieba energie

Podivejte se na hlavni oznacen!.

Rozméry (5 xV x H):

(1038 x354x75 mm

Cist4 vaha (pibl.)

2,3kg

Provozni teplota

41°Faz95°F (5°Caz35°0)

Provozni vihkost

5% az 90 %

Napéjeni sbérnice

DC5V === 500 mA

Vstupy/Vystupy

OPTICAL IN 3Vrms (p-p), opticky konektor x 1

PORT. IN 0,5Vrms (3,5 mm stereofonni konektor jack)
HDMI IN 19 pinovy (type A, HDMI™ Connector) x 1
HDMI OUT 19 pinovy (type A, HDMI™ Connector) x 1
Zesilovac

Rezim stereo

80W+80W (4Qpfi1kHz)

5
T Bezdratovy basovy reproduktor
§ Pozadavky na piikon Viz hlavni stitek na basovém reproduktoru.
¢ Prikon Viz hlavni stitek na basovém reproduktoru.
Typ 1 jednopasmovy reproduktor
Impedance 30
Jmenovity piikon 150 W
Maximalni prikon 300W
Rozméry (S xV x H): (221 x351,5x281) mm
Cistd hmotnost (Approx.) 732kg

Provedenf a technické udaje jsou pfedmétem zmén bez upozornén.
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Udrzba

Zachazeni s jednotkou.

P¥#i pfepravé jednotky

UloZte prosim jednotku do originalniho obalu a
balicich materidld. Pokud potfebujete prepravit
jednotku, pak pro jeji maximalni ochranu zabalte
jednotku tak, jak byla originalné zabalena z
vyrobniho zavodu.

Udrzujte vnéjsi povrchy cisté.

¢ Nepouzivejte tékavych kapalin jako jsou
insekticidni spreje v blizkosti jednotky.

e Otirani silnym tlakem maze poskodit povrch.

¢ Nenechdvejte gumové nebo plastikové vyrobky
v blizkosti jednotky po delsi dobu.

Cisténi jednotky

Pro ¢isténi prehrdvace pouzijte jemny, suchy hadfik.
Pokud jsou povrchy extrémné znecistény, pouzijte
mékky hadrik lehce namoceny do jemného
roztoku cisticiho prostredku. Nepouzivejte silnych
rozpoustédel jako je alkohol, benzen nebo fedidel,
protoze mohou narusit povrch jednotky.

B
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Life's Good
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EU DECLARATION OF CONFORMITY @ Lo mectronics

Number

DOC_AVNB4530A_130709

Name and address of the Manufacturer

LG Electronics Inc. LG Electronics (Huizhou)inc. LG Electronics Indonesia. LG Electronics Mlawa
19-1, Cheongho-ri, Jinwi- Huitai Fa(_:tory ; Block G, MM2100 Industrial Town, Sp. Z o.0. LG Electronics
myeon, Pyeongtaek-si, No.13 Hui Feng Dong Yi Road, Cikarang Barat, Bekasi Jawa Barat | 7 Street 06-500 Mlawa Poland

Gyeonggi-do, 451-713, Korea Huitai Industrial Park of ZhongKai | 17520, Indonesia
Development Zone, Huizhou city
GuangDong, 516006, China

This declaration of conformity is issued under the

S LG Electronics Inc.
sole responsibility of the manufacturer:

Object of the declaration

Product Name

Product information SOUND BAR

Model Name

NB4530A, NB4531A, NB4534A

Additional information Wireless sub woofer; S43A1-D

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Community harmonisation

legislations:

- References to the relevant harmonized standards used or references to the technical specifications in relation to which

conformity is declared

 R&TTE Directive: 1999/5/EC * EMC Directive: 2004/108/EC
ETSI EN 300 328 VV1.7.1:2006  EN 301 489-1 \V1.9.2:2011 EN 55013:2001+A1:2003+A2:2006
ETSIEN 301 893 V1.5.1:2008  EN 301 489-3 VV1.4.1:2002 EN 55020:2007+A11:2011
ETSI EN 300 440-2 V1.4.1:2010  EN 301 489-17 VV2.1.1:2009 EN61000-3-2-:2006+A1:2009+A2:2009
EN 62311:2008 EN61000-3-3-:2008
» Low Voltage Directive: 2006/95/EC « ErP Directive: 2009/125/EC ; * RoHS Directive: 2011/65/EU
EN 60065:2002+A1:2006+A11:2008+A2:2010 Regulation 1275/2008/EC Sk

EN 62301 : 2005

The notified body Name: UL CCS performed  a conformity assessment of the technical

c € : Number: 0984 construction file, including the test reports

and issued the certificate nA

The last two digits of the year in which the CE marking was affixed 13

Additional information

N/A

Signed for and on behalf of: LG Electronics Inc.

Place: Name and Surname / Function:
LG Electronics Inc. — EU Representative Doo Haeng Lee / Director

Krijgsman 1 - 1186 DM Amstelveen - The Netherlands

Date of issue: :f-’

July 09.2013
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A nnex (EN/BG/ES/CS/DA/DE/ET/EL/IFR/GA/IT/LV/LT/HU/MT/NL/PL/PT/RO/SK/SL/FI/SV/TR/INO/HR/IS) @ LG Electronics

1 (EN)EU Declaration of Conformity /(BG)JEK/TAPALMSA 3A CbOTBETCTBUE C U3NCKBAHUATA HA EC AES)Declaracién UE de Conformidad ACS)EU Prohlaseni o shodé /(DA)EU-
Overensstemmelseserklaering /(DE)EU-Konformitétserkldrung AET)ELi Vastavusdeklaratsioon AEL)AHAQXH >YMMOP®Q>HX EE /(FR)Déclaration UE de Conformité /(GA)Dearbhu
Combhréireachta an AE /AIT)Dichiarazione UE di Conformita /(LV)ES Atbilstibas Deklaracija /(LT)ES Atitikties Deklaracija AHU)EU-Megfelel6ségi Nyilatkozat/(MT)Dikjarazzjoni Tal-Konformita Tal-
UE /NL)EU Conformiteitsverklaring /(PL)Deklaracja Zgodnosci UE/PT)Declaragdo de Conformidade UE /(RO)Declaratia de Conformitate UE /(SK)Vyhlésenie o Zhode EU /SL)Izjava EU o
Skladnosti /(Fl) EU-Vaatimustenmukaisuusvakuutus /(SV)EU-Foérsékran om Overensstdmmelse/(TR)Uygunluk Beyani /(NO)EU Samsvarserkleering /(HR)EU-ova Izjava o sukladnosti /(IS)ESB
Samraemisyfirlysing

2 (EN)Number/(BG)Ne  AES)N°  ACS)C. ADANr. /DE)NrAET)NAEL)ApO.  AFR)NYAGA)Uimhir — AIT)NALVINFALT)NE.  AHU)SzamAMT)Numru ANL)Nr. APL)Nr APT)N.o
/RO)NI/(SK)Cislo/(SL)St.AFI)N:o ASV)NF/(TR)Sayisi /(NO)Nr. /(HR)Broj /(1S)Ntmer

3 (EN)Name and address of the Manufacturer /(BG)HaumeHosaHue u adpec Ha npouseodumensi (ES)Nombre y direccion del fabricante /(CS)Obchodni jméno a adresa vyrobce /(DA)
Fabrikantens navn og adresse /(DE)Name und Anschrift des Herstellers /(ET)Valmistaja nimi ja aadress /EL)Ovoua kai dieu6uvon karaokeuaorr (FR)Nom et adresse du fabricant (GA)Ainm
agus seoladh an Ménaréra /(IT)Nome e indirizzo del fabbricante /(LV)RaZotaja nosaukums un adrese /(LT)Gamintojo pavadinimas ir adresas /(HU)Gyarté neve és cime /MT)lsem u indirizz tal-
manifattur ANL)Naam en adres van de fabrikant /(PL)Nazwa i adres producenta /A(PT)Nome e enderego do fabricante /(RO)Numele si adresa Producétorului /(SK)Obchodné meno a adresa
vyrobcu /(SL)Ime in naslov proizvajalca /(Fl)Valmistajan nimi ja osoite /(SV)Tillverkarens namn och adress /TR)imalatginin adi ve adresi /(NO)Navn pa og adresse til produsenten /(HR)Naziv i
adresa proizvodaca/(IS)Nafn og heimilisfang framleidanda

4 (EN)This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer /(BG)3a Hacmoswama Oeknapayusi 3@ CboOmeemcmeue 0ma080pHOCM HOCU €0UHCMEEeHO
npoussodumensam /AES)La presente declaracion de conformidad se expide bajo la exclusiva responsabilidad del fabricante /(CS)Toto prohléseni o shodé vydal na vlastni odpovédnost vyrobce
/(DA)Denne overensstemmelseserklzering udstedes péa fabrikantens ansvar /(DE)Diese Konformitatserkldrung wird unter der alleinigen Verantwortung des Herstellers abgegeben /(ET)K&esolev
vastavusdeklaratsioon on viélja antud valmistaja ainuvastutusel /(EL)H mapouoa driAwaon ouuudppwong ekdideral e ammokAeIoTIKr) euBivn Tou kataokeuaorr /(FR)La présente déclaration de
conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant/(GA)Eisitear an dearbhu comhréireachta faoi fhreagracht aonair an mhonaréra/(IT)La presente dichiarazione di conformita é
rilasciata sotto la responsabilita esclusiva del fabbricante /(LV)ST atbilstibas deklaracija ir izdota vienigi uz $ada raZotaja atbildibu ALT)Si atitikties deklaracija iSduota tik gamintojo atsakomybe
/(HU)E megfelel6ségi nyilatkozat a gyartd kizarélagos felelésségére keriil kibocsatasra /MT)Din id-dikjarazzjoni tal-konformita tinhareg taht ir-responsabbilta unika tal-manifattur /NL)Deze
conformiteitsverklaring wordt verstrekt onder volledige verantwoordelijkheid van de fabrikant /PL)Niniejsza deklaracja zgodno$ci wydana zostaje na wylaczng odpowiedzialno$¢ producenta
/PT)A presente declaragdo de conformidade é emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante /(RO)Prezenta declaratie de conformitate este emisd pe raspunderea exclusivad a
producéatorului /(SK)Toto vyhladsenie o zhode sa vydava na vyhradnu zodpovednost vyrobcu /SL)Ta izjava o skladnosti se izda na lastno odgovornost proizvajalca/ (FI)Tamé
vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu valmistajan yksinomaisella vastuulla /(SV)Denna férsékran om 6verensstdmmelse utférdas pa tillverkarens eget ansvar /ATR)Bu uygunluk beyani,
imalatginin sorumlulugu altinda verilir/(NO)Denne samsvarserkleeringen er utstedt pa produsentens eneansvar /(HR)Za izdavanje ove izjave o sukladnosti iskljucivo je odgovoran proizvodac
/(IS)bessi samraemisyfirlysing er gefin Ut eingdngu & abyrgd framleidanda

5 (EN)Object of the declaration /(BG)O6exm Ha Oeknapayusima /ES)Objeto de la declaracion /CS)Pfedmét prohlaSeni /(DA)Erkleeringens genstand /(DE)Gegenstand der Erklérung
/ET)Deklareeritav ese /(EL)2komdg ¢ dnAwong /FR)Objet de la déclaration /GA)Cuspdir an dearbhaithe /1T)Oggetto della dichiarazione /LV)Deklaracijas prieksmets /LT)Deklaracijos
objektas /(HU)A nyilatkozat targya /AMT)L-ghan tad-dikjarazzjoni ANL)Voorwerp van de verklaring /(PL)Przedmiot deklaracji /(PT)Objecto da declaragdo /(RO)Obiectul declaratiei /{SK)Predmet
vyhlasenia /SL)Predmet izjave /(Fl)Vakuutuksen kohde /SV)Féremal for forsékran /(TR)Beyanin nesne /(NO)Erklzeringens gjenstand /(HR)Predmet izjave /(1S)Hlutur til yfirlysingar

6 (EN)Product information; Product Name; Model Name /(BG)/Hepopmayusi 3a npodykma, umemo Ha npodykma, umemo Ha modena /ES)Informacion del producto; nombre del producto;
nombre del modelo /(CS)Informace o vyrobku; Nézev vyrobku; Nazev modelu /DA)Produkt information; Produktnavn;, Modelnavn /(DE)Produktinformation; Produktname; Modellname
/ET)Toote kirjeldus; Toote nimetus; Mudeli nimi AEL)MAnpogopies yia 10 mMpoidv, évoua mpoidvrog, ovoua povriéAou/(FR)Information sur le produit; Nom du produit; Nom du modéle
/GA)Faisnéis Tairge; Ainm Tairge; Ainm Munla /AIT)Informazioni sul prodotto; denominazione del prodotto; Nome del modello /LV)Informacija par izstradajumu; Izstradajuma nosaukums;
modefa nosaukums /(LT)Informacija apie produkta; produkto pavadinimas; modelio pavadinimas/(HU) Termékinformacio; a termék neve; tipusnév AMT)Informazzjoni tal-prodott; isem tal-prodott;
isem tal-mudell/(NL)Product informatie, Product naam; Model naam /PL)Informacje o produkcie; nazwa produktu; nazwa modelu /PT)Informagdo sobre o produto; Nome do Produto;
Designagao do Modelo /(RO)Informatii despre Produs; Denumire Produs; Nume Model/(SK)Informacie o vyrobku; Nézov vyrobku; Nazov modelu /(SL)Podatki o izdelku; ime izdelka; ime modela
/(Fl) Tuotetiedot; tuotteen nimi; malli nimi /(SV)Produktinformation; produktnamn; modellnamn /TR)Urin bilgileri; Uriin Adi; Model Adi /(NO)Produktinformasjon, Produktnavn, Modellnavn
/(HR)Podatci o proizvodu; Naziv proizvoda; Naziv modela /(1S)V6ruupplysingar; Nafn voru; Nafn gerdar

7 (EN)Additional information /(BG)JonsiHumenHa uHgopmayus /AES)Informacién adicional /(CS)Dalsi informace /(DA)Supplerende oplysninger /(DE)Zusétzliche Angaben AET)Lisateave
AEL)ZuumAnpwuarikés mAnpogopies /FR)Informations supplémentaires/(GA)Faisnéis bhreise/IT)Ulteriori informazioni /ALV)Papildu informacija/(LT)Papildoma informacija /(HU)Kiegészité
informéaciék /(MT)Informazzjoni addizzjonali /NL)Aanvullende informatie /(PL)Informacje dodatkowe /PT)Informagbes complementares /(RO)Informatii suplimentare /SK)Dodato¢né
informéacie/(SL)Dodatni podatki /(Fl)Lisétietoja /(SV) Ytterligare information /TR)EK bilgi /(NO)Tilleggsopplysninger /(HR)Dodatne informacije /(IS)Viébétarupplysingar

8 (EN)The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Community harmonisation legislations /(BG)/lpedmembm Ha Oexnapayusima, onucaH ro-2ope,
omeoeaps Ha cbomeemHomo 3akoHoOamencmeo Ha ObwHocmma 3a xapmoHu3auyusi /(ES)EI objeto de la declaracién descrita anteriormente es conforme a la legislaciéon comunitaria de
armonizacién pertinente /(CS)Vyse popsany pfedmét prohlaeni je ve shodé s harmonizovanymi pravnimi pfedpisy Spolecenstvi ADA)Genstanden for erklseringen, som beskrevet ovenfor, er i
overensstemmelse med den relevante EF-harmoniseringslovgivning /(DE)Der oben beschriebene Gegenstand der Erklarung erfiillt die einschldgigen Harmonisierungsrechtsvorschriften der
Gemeinschaft (ET)Ulalkirjeldatud deklareeritav toode on kooskélas asjaomaste iihenduse iihtlustatud bigusaktidega (EL)O o16x0¢ TS SHAWONG TOU TEPIYPAQETaI TTAPATTAVW Eival CUPPWVOS
TPOG TN OXETIKI) KOIVOTIKI) vopoBeaia evapudvions /(FR)L'objet de la déclaration décrit ci-dessus est conforme a la législation communautaire d'harmonisation applicable /(GA)Té cuspoir an
dearbhaithe a thuairiscitear thuas i gcomhréir le reachtaiocht abhartha um chomhchuibhiti de chuid an Chomhphobail /(IT)L'oggetto della dichiarazione di cui sopra € conforme alla pertinente
normativa comunitaria di armonizzazione /(LV)leprieks aprakstitais deklaracijas prieksSmets atbilst attiecigajam Kopienas saskanotajam tiesibu aktam /(LT)Pirmiau aprasSytas deklaracijos objektas
atitinka susijusius derinamuosius Bendrijos teisés aktus/(HU)A fent ismertetett nyilatkozat targya megfelel a vonatkozé kbzosségi harmonizacios jogszabalynak/(MT) L-ghan tad-dikjarazzjoni
deskritt hawn fuq huwa konformi mal-legizlazzjoni ta' armonizzazzjoni rilevanti tal-Komunita /NL)Het hierboven beschreven voorwerp is conform de desbetreffende communautaire
harmonisatiewetgeving /(PL)Wymieniony powyzej przedmiot niniejszej deklaracji jest zgodny z odno$nymi wymaganiami wspolnotowych przepiséw harmonizacyjnych /(PT)O objecto da
declaragdo acima mencionada estd em conformidade com a legislagdo comunitéria aplicavel em matéria de harmonizagdo /(RO)Obiectul declaratiei descris mai sus este in conformitate cu
legislatia comunitara relevantd de armonizare/(SK)Uvedeny predmet vyhlasenia je v stlade s prislusnymi harmonizaénymi pravnymi predpismi Spolocenstva /SL)Predmet navedene izjave je v
skladu z ustrezno usklajevalno zakonodajo Skupnosti /Fl)Edelld kuvattu vakuutuksen kohde on asiaa koskevan yhdenmukaistamista koskevan yhteisén lainsdddénnén vaatimusten
mukainen/(SV)Féremalet for forsdkran ovan éverensstimmer med den relevanta harmoniserade gemenskapslagstiftningen /(TR)Yukarida agiklanan bildirinin nesnesi ilgili Topluluk uyum
mevzuatina uygundur /(NO)Erkleeringens gjenstand beskrevet ovenfor er i samsvar med det relevante samfunnet, og harmoniserer med lovgivningen /(HR)Gore opisani predmet izjave sukladan
je mjerodavnom uskladenom zakonodavstvu Zajednice /(1S)Hluturinn til yfirlysingar sem lyst er hér fyrir ofan samraemist videigandi samhaefingarldggjéfum Bandalagsins

9 (EN)References to the relevant harmonised standards used or references to the technical specifications in relation to which conformity is declared /(BG)HaumeHosaHusima Ha
u3ron3eaHume xapMOHU3UpaHu cmaHdapmu unu mexHu4Yeckume crieyughukayuu, crpsmo koumo ce Oeknapupa cbomeemcmeuemo /ES)Referencias a las normas armonizadas pertinentes
utilizadas, o referencias a las especificaciones técnicas respecto a las cuales se declara la conformidad /CS)Pripadné odkazy na prislusné harmonizované normy, které byly pouZity, nebo na
technické specifikace, na jejichz zakladé se shoda prohlasuje /(DA)Referencer til de relevante anvendte harmoniserede standarder eller referencer til de tekniske specifikationer, som der
erklaeres overensstemmelse med /(DE)Angabe der einschldgigen harmonisierten Normen, die zugrunde gelegt wurden, oder Angabe der technischen Spezifikationen, fiir die die Konformitéat
erklart wird /(ET)Viited kasutatud asjakohastele (ihtlustatud standarditele voi viited tehnilistele spetsifikatsioonidele, millega seoses vastavust kinnitatakse /EL)uveia twv OxXeTIKWYV
EVAPUOVIOUEVWY TTPOTUTTWV TTOU XPNOIKOTTOINGNKAV 1 Twv TEXVIKWY mpodiaypapwy ue Bdon 1 omoies dnAwverar n oupudpewon /[FR)Références des normes harmonisées pertinentes
appliquées ou des spécifications techniques par rapport auxquelles la conformité est déclarée /(GA)Tagairti do na caighdeain chomhchuibhithe abhartha a Gsaidtear né tagairti do na
sonraiochtai teicnitila i ndail leis an gcomhréireacht a dhearbhaitear /(IT)Riferimenti alle pertinenti norme armonizzate utilizzate o riferimenti alle specifiche tecniche in relazione alle quali &
dichiarata la conformita /(LV)Norades uz attiecigajiem saskanotajiem standartiem vai norades uz tehniskam specifikacijam, attieciba uz ko tiek deklaréta atbilstiba /LT)Taikyty darniyjy standarty
nuorodos arba techniniy specifikacijy, pagal kurias buvo deklaruota atitiktis, nuorodos/(HU)Adott esetben hivatkozas az alkalmazasra keriilt vonatkozé harmonizalt szabvanyokra, illetéleg azokra
a miiszaki leirdsokra, amelyekre nézve a megfelelésrol nyilatkoznak /(MT)Referenzi ghall-istandards armonizzati rilevanti li ntuzaw, jew referenzi ghall-ispecifikazzjonijiet li b'relazzjoni ghalihom
qged tigi ddikjarata |-konformita /(NL)Vermelding van de toegepaste geharmoniseerde normen of van de technische specificaties waarop de conformiteitsverklaring betrekking heeft
/(PL)Odwotania do odnosnych norm zharmonizowanych, ktére zastosowano, lub do specyfikacji technicznych, w odniesieniu do ktérych deklarowana jest zgodno$¢ /(PT)Referéncias as normas
harmonizadas aplicaveis utilizadas ou as especificagbes técnicas em relagdo as quais é declarada a conformidade /(RO)Trimiteri la standardele armonizate relevante folosite sau trimiteri la
specificatiile tehnice in legaturd cu care se declard conformitatea /(SK)Pripadné odkazy na prislusné pouZité harmonizované normy alebo odkazy na technické Specifikacie, na zaklade ktorych
sa vyhlasuje zhoda /SL)Napotila na uporabliene usklajene standarde ali napotila na tehni¢ne specifikacije za skladnost, ki so navedene na izjavi /(Fl)Viittaus niihin asiaankuuluviin
yhdenmukaistettuihin standardeihin, joita on kéytetty, tai viittaus teknisiin eritelmiin, joiden perusteella vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu/(SV)Hénvisningar till de relevanta
harmoniserade standarder som anvénts eller hdnvisningar till de tekniska specifikationer enligt vilka éverensstdammelsen forsékras /ATR)lgili uyumlastiriimis kullanilan standartlar veya uygunluk
beyan ile ilgili olarak teknik referanslar referanslar /(NO)Henvisninger til de relevante harmoniserte standardene som er brukt eller henvisninger til de spesifikasjonene det erkleeres samsvar med
/(HR)Upuc¢ivanje na mjerodavne uskladene norme ili upucivanje na tehnicke specifikacije na temelju kojih se izjavljuje sukladnost /(IS)Tilvisanir i videigandi samhaefingarstadla sem eru notadir
eda tilvisanir i peer taekniforskriftir sem tengjast samraemisyfirlysingunni

10 (EN)The notified body /(BG)Homucpuyuparusm opaax /AES)EI organismo notificado /(CS)Oznémeny subjekt ADA)Det bemyndigede organ /(DE)Die notifizierte Stelle (ET)Teavitatud asutus
/AEL)o koivorroinuévog opyaviouds AFR) L'organisme notifié /(GA)Rinne an comhlacht da dtugtar fogra / (IT)I'organismo notificato /LV)Pilnvarota iestade /ALT)Notifikuotoji jstaiga /(HU)A
bejelentett szervezet /AMT)ll-korp notifikat ANL)De aangemelde instantie /(PL)jednostka notyfikowana /PT)o organismo notificado /{(RO)Organismul notificat /ASK)notifikovany organ /SL)je
priglaseni organ /(Fl)ilmoitettu laitos /ASV)Det anmélda organet /(TR)Kurulusa bildirmis /(NO)Det meldte organ /(HR)Obavijesteno tijelo /(IS)Hinn tilkynnti adili

11 (EN)Signed for and on behalf of /(BG)Todnuc 3a unu om umemo Ha AES)Firmado por y en nombre de/(CS)Podepséno za a jménem /DA)Underskrevet for og pa vegne af /(DE) Unterzeichnet
fir und im Namen von/ET)(Kelle nimel ja poolt)alla kirjutatud AEL)Ymoypagn yia Aoyapiaouéd kai €€ oviuarog/(FR)Signé par et au nom de/(GA)Sinithe le haghaidh agus thar ceann
an/(IT)Firmato in vece e per conto di /(LV)Parakstits /LT)UZ kg ir kieno vardu pasirasyta/(HU)Cégszer(i alairas/(MT)lffirmata ghal u fisem /(NL)Ondertekend voor en namens /(PL)Podpisano w
imieniu /PT)Assinado por e em nome de/(RO)Semnat pentru si in numele/(SK)Podpisané za a v mene /(SL)Podpisano za in v imenu / (FI) puolesta allekirjoittanut /(SV)Undertecknat for/(TR)Ve
adina imzalanmistir /(NO)Undertegnet for og pa vegne av /(HR)Potpisano za i u ime /(IS)Undirritad fyrir og fyrir hond 22



